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STTMMARIO Em circumstancias d’estas nunca se admitte fianca
De resto, a calcular pela raiva que cstio manifsstando
contra o pobre Bonga, visto que lhe apanharam o ca-

Texto.—Chronica, por Joaquim Lima;— Camills Caslello Branco, (con- dave:-, sdo até muitissimo capazes de o queimarem vi-
t'nvacdo), por Alberto Piment: l:—IHonlem e hoje, soneto, por Custo- ° vo,
dio Guimardes;—0s dois cegos, conto, por Bugenio de Castro;—['m
esboco de tragedia conto, trad de D. Guiomar Torrezdo;—Sonelo nio-
derno, por Silva Ferras;—A Serpenle, conto, (conclugéo), por Eduar-
dn Sequeira;—As violelas murchas, conto, por Armando da ‘Silva,—5e-
renala, vers08, por Mapgathdes Fonseca;—As nossas gravuras;—Em fa-
milia (Passalempos);—A rir;—{m conselho por semana;,-—A Maria do
Rosario, conto, por José¢ Maria da Costa. o

GrAvORAs:—José Rodr gues;—(0 mosteiro de Troilshoi, na Russia'—

Os lraficanles de condecoracdes em Paris (O general Caffarel, Mada.
me Limousin ¢ Madame Ralazsi);--Modas;,— Almiranie Jauréguberry.
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CHRONICA

Nem Bonga j4 se pode eer. Nem Bonga!

Houve comtudo um tempo em que a aventesma
aterradora d’essc homem teve além mar tanta importan-
cia como em Belem pode tel-a o sr. Pedro Franco, cu-
ja eminencia, entretanto, nos continua a assombrar, em
duas vidas, por cima de uma pharmacia.

O Bongs, na sua aringa, teve mais forga e mais co-
ragem do que tantos e tantos ministerios que em Portu-
gal morreram d’'anemia, ao passo que elle, o terrivel,
pelos sert3es africanos, ria a bom rir das perseguigdes
patuecas que nds outros de quando em quando lhe mec-
viamos. . h

Fez .0 que quiz e sobejou-lhe tempo. D4-lhe porém J0SE RODRIGUES
a macaca, e prompto, eil-o que tomba assassinado 4s
mios nfio sei de quem, fatalidade que, logo em seguida,
lhe veiu =& mer ngdguﬂ.ds_ lo desastre irreparavel de Pelo sim, pelo n&o, é comtudo pradeate deixar de
cahir em poder das auctoridades portuguezas. E, sem | remissa a morte do homem, emquanto & cartidio do
mais tir t& nem guar-te, deram-lhe voz de preso, ao | obito n¥o chegar ao continente. E' necessario n%o con.

morto. . fiar em d_umnliﬂ- nas patranhas do telegrapho, que ora
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1tii=, ora desdiz, mas que, em qualquer dos casos, men-
e.

Agora mesmo, esteve Macau sendo bombardeada pe-
los chinezes, a0 mesmo tempo que em toda a provin.
cia reinava o maior socego. Ou os macahistas #io sur-
dos, ou 0 bombardeamento f.i de filhinhas de chd. E
rinto-me até muito disposto a niio morrer de espanto, se
dentro em breves dias alguma agencia propalar a con-
quista do Imperio Celeste pelo sr. Bernardo Pindells,
(que foi em caminho de Pekin, pelas Novidades fora, e
(|ne,na presente conjunctura, deve estar voluptuoeamente
yeclinado nos bragos de alguma chineza que lhe t2nha
prestado a chave do mirante, no interesse de fazer es-
tudos comparativos entre a raga dos mandarins e a noe-
£a. Representados pelo sr. Bernardo Pindells, nfio cor-
remor, n'esta p rte, o mais pequeno perigo. ()3 manda-
rins, coitados, estimariam bem mais que lhes tivesse-

mos enviado, como plenipotenciario, o general José
Paulico.

Iistas divagagdss pelo estrangziro fazem talvez sup-
por que, para cd da fronteira, nilo acontece j4 cousa (ne
preste. Nio é tanto assim.

Eu sou, diga-se a verdade, um quasi nada insensi-
vel a0 movimento politico dos nossos tempos. Accresce
a esta circumstancia o fact) de eu mal ser dado 4 leitu-
ra, @ de 4 raramente arrostar uma noite de theatro.

Isto porém niio me auctorisa a contestar 43 coisas a
importancia que lhes & propria, nem sequer eviti que
€u prometta cinco reis 43 almas para que os diversos
assumptos tomem logar na chronica e me ajudem,
portanto, a dal-a ao diabo.

O programma do sr. Barjona &, por examplo, um
bello trecho para dez minutos de palestra. A fundaglo
da esquerda dynastica de sua excellencia é incontesta-
velmente de todo o ponto vantajosa para a rapasiada, a
qiem ndo fica bem o excesso de monarchismo, e que
cotretanto se inteira de como a republicaneira sahiu de
moda, chegando mesmo a nio ter j4 gra¢a nenhuma.

O sr. Barjona, j4 se sabe, promette lindas coisas, e,
4 proporgio qua o seu partido cresca, faz calculos em-
pyricos sobre as probabilidades que tem de attingir as
cumiadas da governagXo, onde demonstrard que tem mui-
to bom senso, o que o inhibe conscienciosamente de fa-
zer caso do que promstte.

Pclo eeu lado, trata o sr. Antonio Eanes da creagiio
de uma cutra esquerda, muito mais esquerda de que a
outra, onde recebe da melhor vontade todas as opinides
mais ou menos progressistas que se acham espalhadas
pela superficie do globy, e que, acoitadas sob o estan-
darte da independencia, poderfo desenvolver-se n’uma
communhfio partidaria que tem de se chamar—Salada
monstro.

Encorporar-se-ha n’esta partido o sr. Jos¢ Luciano,
se continuar a dar-se mal com o sr. ministro da fazen-
da; no caso contrario, ¢ o mesmo. Pode tambem o sr.
Mariauno ser recebido no gremio, mediante o juramento
solemne de fazer apenas tudo o que quizer. O sr. Filip-
pe de Carvalh», visto que possue a lingua mais indepen-
dente dos tempos modernos, estd incluido. O missiona-
rio Le Serre, atacado como estd de monomania religio-
8a, que ¢ uma opinido, viverd na communidade, comtan-
to que se nilo arrependa do sopapo com que presenteou
o dr. Monton, nem nunca 08 d¢ em si mesmo, casos em
que seria excluido pela seguinte sentencga: —E’ tolo.

Para evitar conflictos, niio poderdlo ser recebidos, no
seio d’este partido, nem policias, nem guardas munici-
paes. Estes cavalheiros inscrever se-hdo no partido re-
generador, que é o da ordem.

Alheio 4s luctas da politice, desce inflexivel o inver-
no, apenas ligeiramente perturbado pelo bom sol de

F

' bachareis, etc.

Sio Martinho, santo advogado dos frequentadcres da
Adega dos Frades, que lhe agradecem entoand) psal-
moe, cujas derradeiras notas vem a cahir de pano nas
pedras da calgada, d la belle éloile, na noite de 11 de
novembro.

Todos os annos a invernia se interrompe n’esty pon-
to, em favor da borracheira. Volta em seguida aquella
chuva meudinha que nos macera a paciencia durants
dias inteiros, dando logar a que, na baixa, muitas me-
ninas elegantes, para pouparem da lama a fimbria do
vestid~, ostentem, 4 nossa vista pasmada, sapatos verda-
deiramente indiscriptiveis, 4 forga de cambados, dc ex-
quisitor, de hediendos! Em compensasio, ha felizmonte
algumas que teem muita opiniio nas botas.

O inverno concentra sempre na capital tudo o que
ha de melhor pelas provincias. O resto do paiz, por esse
tempo, fica sujeito 4s correrias dos salteadores que, como
em Ancora, fizeram ainda ha pouco, assaltam o lar das
familias, saqueando, espancando, um delirio!

O caso de Auncora foi curioso. Os assaltantes, que
foram seis, todos na fur¢a da juventude, viram-se aper-
tados na sua empresa. Aos gritos dos assaltados, acu-
diu immediatamente a visinhanga, homens e mulheres,
todos armados de ponto em branco, e de tal manaira
se houveram, que niio houve remedio seno tosal-os tam-
bem. Dois dos visinhos, o sr. Florindo Esteves Conde e
sua esposa, que tinham comparecido valorosamente no
local, levando ambos uma espingarda, o que correspounde
a meia espingarda por cabega, tiveram necessidade de
voltar costas, por despreso, ao inimigo, refugiando-se
d: novo em seus penates, onde ainda assim foram per-
seguidos pelos meliantes, que n3o respeitaram o ar. con-
de, nem mesmo sei como se portaram com & 8r.* condessa.

Tres dos bandidos so evidentemente epilepticos, que
receberam pela forga invencivel da hereditariedade o
amor que dedicam 4 costa d’Africa. S¥o elles o Sel-as-
tifo, cujo avié materno morreu n’aquellas paragens, e
Auntonio e José Maria, filhos de Awaro d’'Oliveira, que
tambem j4 para ali fui enviado como representante da
metropole.

Isto em Ancora. Em Lisboa, transfiguram-se as crea-
das de servir em protogonistas de tragedia, como aquel-
la que, de um segundo andar, se langou sobre a calca-
da, pela simples rasfo de lhe querer a m&e impingir um
noivo da sua predilecgiio em troca d’outro que a filha
preferia. |

A origem plebéa da rapariga foi portanto compati-
vel com aquelle heroico desprendimento de sacrificar a
vida a um affecto, coisa que j& n#o succede n’estes tem-
pos entre ~és outras, donas de sangue azul. De fidal-
gas sel eu que, em face do cadaver do primeiro noivo,
acceitavam a corte ao noivo definitivo. E h¥o-de ser fe-
lizes, hlic-de ter ao seu servigo, na cosinha, caracteres
incomparavelmente mais nobres, como esse da desgra-
¢ada pequena cuja alma se ergueu serenamente ao ceu,
sem a presenca da policia, que, felizmente, pllo ousoun
bulir-lhe no cadaver, nem mesmo para o erguer do chio,
onde, ao ar livre, esteve por largo tempo exposto. -

A policia tem mais em que empregar o tempo. Fissa
caterva d’im:ecis e de brutos, que anda 4 solta nas 1uas
da cidade, aos encontrdes 4 gente, tem, no movimonto
da nossa civilisagio, outro papel a representar, mais
bestial, mais seu. Estd encarregada de demonstrar que
niio ha nada mais perigoso do que tornar de certo modo
irresponsavel, mediants o exercicio da auctoridade, um
irracional qualquer, por muito que elle apparente a con-
figuragio humana. Mas estd provado. Pague-se mais,
portanto, e tenha-se melhor. |

Um dia vird em que a policia fique definitivamen-
te entregue a gente seria, ministros d'estado honorarios,

Joagumm Lim\.
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CAMILLO CASTELLO ERANCO

(Apontamentos para a sua biographia)

(Continnado do numero antericr)

O sr. Franco Castello Branco:—Ponco tempo tomarei a ca-
maya. Mas, tendo assignado, e mu‘to espontaneamente, o projecto
que se discute, visto 0 caminho que as cousas levam, entendo do
mepn dever confessar 08 motivos er que o fiz.

- Nao nos alonguemos em dissertacdes quanto 4 missio que
aos parlamentos incombe desempenhar. Lamentemcs antes cheios
da mais profard: iristeza, que n'esta manifestagio de respeito e
admirag¢do por num dos mais prestantes cidaddos d'este paiz, s te-
nham feito ouvir discordancias censuraveis. (Apoiados.)

- Nunca me passou pela lembranga, que tal podesse succeder.
(Apoiados.) ,

Eua disse «um dos cidaddos mais prestantes do paiz» & muito
intencionalmente, porque considero a lingoa nm dos elementos
mals primordiaes e fundamentaes para a existencia de nma na-
cionalidade. (Apoiados.)

E eu sei que na actualidade nenham dos nossos escriptores,
mesmo dos mais distinctos, se pdde julgar offendido ou aggravado
com a affirmagdo de que entre elles nenhum existe, que tanto
haja feito pels lingua patria, como Camillo Castello Branco.
(Apoiadus.)

Para mim, repito, a lingna é um factor e uma for¢a sncial de
grlmmrl ordem. E por isso de ha muito considero, que Jodo de

arros e frei Luiz de Sonsa ndo foram menos no desenvolvimento
e pa vitalidade da sociedade portugueza do que os conquistadores
da Africa e da India (Apoiados.)

E por esta forma o facto recae legitimamente sob a missdo
do parlamento, que ndo p6de ter expressido mais honrcsa, nem
emprego mais nobre da sua actividade e da suna forga, do que de-
fﬂa“i?:duo l} glorificagdo de um homem tao eminente como Camillo!

poiados.

O parlamento aproveita assim a occasido, em que outro po-
der do estado julgon do seu dever homrar e distinguir, por um
dos meios em uso no nosso tempo, 0 maior dos escriptores porta-
guezes da actunalidade, e collabora com elle em tao merecida ho-
menagem.

Eis o fim a que visava o projecto de lei em discnssio.

S0 este intento moven os signatarios e apresentantes,

E lembrando ao i:ullmantu esta obrigacgin, porque o é, ao
parlamento em que mais directamente deve palpitar o sentimento
da pagao, pareceu-me e parece-me ainda que somos antes credo-
res de agradecimento do que de censura. (Apoiados.)

Por isso ndo me arrependo do que fiz, @ bem ao contrario
penso, que decorridos vinte ou trinta annos, arrefecidas as cren-
¢cas e mortas pel:cs desenganos as paixdes politicas, quando en
perpassar pela imaginagao tudo o que n'esta minha primeira cam-
panha parlamentar hei passado e hei feito, talvez nada me dé
tanto orgulho mem tamanha consclagdo, como o haver iniciado
esta gloriosa manif al;l‘fio, @ ter combatido pela grandeza nacio-
nal do maior escriptor do meun tempo. '

Vozes:—Muito bem.

O sr. Elvino de Brito: —Nao desejo discutir o projecto, e pedi
a palavra simplesmente para declarar que, ndo concordando com
a doutrina n'elle consignada, voto contra.

Nem a brilbante oragdo do men illnstre collega-e eloquente
orador o sr. Antonio Candido, nem a babil defeza produzida pelo
illgstre deputado o sr. Franco Castello Branco, poderam demover-
me do proposito que sempre tive de nido lhe dar o men voto.

E’ possivel que eu nao tenha a verdadeira comprehensio da
Euluiu 6 da admininistragdo, como 0 men amigo o sr. Antonio

andido disse ao sr. Sim33s Ferreira; mas é em nome da verda-
deira politica e da verdadeira administragio, como en as compre-
hendo, que votei contra a dispensa de regimento para o projecto
anmEr {la; em discussdo e voto agora contra elle.
ase.

O sr. Manuel d'As-umpeao:—Direi poncas palavras e 130 20
por me parecer necessario affirmar a idéa que na commissdo de
fazgnda, determinou a approvagdo d'este projecto. Claramente o
expressei no curto relatorio que redigi; mas, as observacdes dos
illustres deputados obrigam-me a declarar de novo perante a ca-
m3ra que no projecto se viu nnicamente um ensejo propicio para
a nagdo manifestar pelo voto dos sens representantes o slevado
:preEa_ em que tem o talento brilhante de Camillo Castello Branco.

a homenagem prestada ao talento e ao trabalho de um es-
criptor ji hoje aureclado por immorredoura eillastre fama; o tes-
unbo de que principia a nagido portagueza a nio esquecer o0s

sens humens illustres; a afirmacdo de preito nacional por as nos-
8as modernas glorias. {Apoiﬂdos?jin : s

Lopnge estava de imaginar tivesse impugnacdo o projecto nn

| parlamento; pois n'esta idade alta a que chegamos é tempo ja de

Dao trazer a eternidade de Zoilo atrelada 4 immortalidade de Lle-
mero.

Convengamo nos de que o talento, atravez das luctas crucisn-
tes da vida, acaba por levantar a fronte onde irrad a impondo-a a
veneragao dos novos; e resolvamo-nos a nio mais esperar tom-
be.n mo sepuichro, alanceados pela inveja, os cidadios illustres de
quem a patria ba de orgulbar-ss, para 86 entdo, calando o tamul-
tnar das paixdes, corrermos a levantar estatuas que perpetuem
€8 seus. nomes @ a nossa ingratiddo. (Apoiados.)

Ainda ha poucos mezes os redactores de um distincto jornal,
publicado em Coimbra, convidaram portuguezes e brazileiros para
em original mas gentil plebiscito decidirem qual era actualmente
0 primeiro escriptor de Portugal: feito o apuramento foi procla-
mado Camillo Castello Branco, nome festejado em toda a parts
pi:d_a é conhecida a lingua portygueza. Orgulhemo:-nos cown
isto.

Eu sei, sr. presidente, que é difficil alcan¢ar ja tica dos con-
temporaneos; especialmente quando as paixd-s turbam a viata e
08 ciomes desnorteiam os entendimentos. Difficil, muito d:fficil,
avaliar o trabalho de um homem gquando elle estd ainda pa locta,
e assoberba e affronta os que procaram vencel-o, on se imagi-
nam soperiores. Sempre assim foi; ?ara reconbecer o soperiori-
dade do homem a quem o genio )llomina a fronte é necessario
que a morte o derrube; #6 entde e & vontade se lhe mede a esta-
tora; amguautn afadigado com sens trabalhos e estndos anda na
terra, todos se ciéem da mesma altura: a estatna avulta depois
que es1a no pedestal. (Apoiados.)

Demais, ha tao boas rasies para amesquinbar, especialmente
quande ge trata de trabalhos litterarios; é tdo facil, e esta tanto
na nossa indole, que me parece ficaremos sempre legitimos des-
cendentes d'aquelles que deprimiam Cau 5es para exaltar Cami-
nha. Verdade é que ficon eterno o nome de Camdes e de Caminha
ja ninguem se lembra. (Apoiados.)

Respeito muito o8 moralistas, almas pudibundas que fecham
08 olbhos diante da Magdalena de Canova, e constantemente tre-
mem da infloencia nefasta que poetas ou artistas podem ter na
sociedade. Sdo de todos os tempos; em Roma applandiam o des-
terro de Ovidio; mas emquanto o poeta nas soliddes do exilio
conquistava a immortalidade desappareciam no pd do esqueci-
mento todos esses moralistas, (Apoiados).

Tacito incommodava; e quando o enorme histcriador, que
ainda hcje assombra, com o estillete de ago gravava em laminas
de bronze a condemnacio das tyrangias do sen tempo, havia pru-
dentes que julgavam perigosa a commemoracio de taes horrores
e talvez o accusassem de calumniar a Nero, (Apoiados).

Sr. presidente, ndo tenho relagdes pessoaes com Camillo
Castello Branco, nunca tive a honra de lhe fallar; mas li todos os
gens livros, todos. E téem-me elles dado tantos momentos de
snave entretenimento, tantas horas de instructivo recreio, tantos
ensinamentos da bhistoria e vila do mean paiz, tanto contentamea-
to por ver como florece, falla e canla a famosa lingnsgem de fr.
Luiz de Sousa e de Vieira, que 0 estimo e prezo como se preza e
estima um mestre e um bom amigo. Concorrendo heje com hamil-
de voto para esta manifestacdo, :into ufania de que na minha pa-
tria baja ainda escriptores de tdo snbido merecimento.

Nao quero amesquinhar ninguem, nem ousaria, insano, des-
lustrar com palavras a gloria dos que passaram, pois 86 glorias
desejava para a terra onde nasci. Lastimo se nao aproveitasse
ensejo para se darem ignies manifestacdes de consideragao pa-
blica a Herculano, o grandissimo historiador, e a Castilho, o ja
immortal poeta; a ¢enlpa nao foi nossa nem se nos pode levar em
conta. Mas, se 0 pejo nos assoma as faces, quando nos recordam
como temos sido mesquinhos com o8 ncssos homens illustres;
eniremos em NOVO0S NS08, @ CONVencamos os estrangeiros de que
Portugal, envergonhado, queimon a enxerga de Camdes, e sabe re-
conhecer e honrar o merito onde elle esta! (Apoiados).

Ainda uma observagiao. Camillo Castello Branco ndo precisa
de esmolas; tem o sen trabalho honrado. ( Apoiados). Se de prom-
pto carecesse realisar a c!umtia necessaria para os chamados di-
reitos de mercéd, bastava-lhe lancar mido da penna, e com doas pa-
gi:u que escrevessa tinha de sobra que atirar aos cofres do es-
tado.

Tenho dito.

Vozes:—Maito bem.

O sr. Vicente Pinheiro:— Sr. presidente, eu quasi que von
fazer uma simples declaracdo de que desisto da palavra.

Vejo qua felizmente a camara no seu claro entendimento
estd de bom grado resolvida a approvar o projecto de lei, que
me honro de ter assignado.

A soa defera estd feita muito mais brilhantemente do que
eu a poderia fazer.

As nac¢des vivem sobretudo pela sua lingua.

O tempo e as lactas da vida destroem mais facilmente os on-
tros caracteres ethnographicos.

Os povos desapparecem, as ragas extinguem-se no transeur-
so dos seculos, 86 08 monamen'os de arte e litteratara que de si

souberam legar 4 humanidade lhes conservam na historia os no-
mes e o8 feitos.
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Os qune vivem estudando e emgrandecendo na pureza das
snas formas, a lingua da patria, sio- benemeritos,

Tenho concluido.

Vozes:—Muito bem.

O sr. Carrilho'—Requeiro a v. ex.* que consulte a camara
sobre se julga suflicientemente discutida a materia d’este projecto.

O sr. Jodo Arroyo:—Pedi a v. ex.* que me inscrevesse sobre
0 modo de votar, porque a minha qualidade de apresentante do
projecto em discussio me impunha o dever de escalar por qual-
quer forma a palavra, depois de votado o requerimento do sr.
Carrilho. S0 tarde me inscrevi, pais a delicadeza me obrigava a
deixar fallar antes de mim os ountros signatarios do projecto.

A camara acaba de ouvir a sua jostificacdo plena, feita por
vozes eloguentes e prestigiosas.

Eu felicito o paiz, e mais particularmente o parlamento por-
tuguez, por ver que no sen seio abundam as intelligencias cultas
@ 08 coragoes prestimosos, promptos a honrar com os fulgores da
sua palavra seductora a obra de Camillo Castello Branco, a
maior gloria litteraria portugueza na actualidade.

Yozes:—Muito bem.

(Posto o requerimento do sr. Carrilho & votagao, foi appro-
vado e em scguida o parecer que estava em discussio.)

O sr. Azevedo Castello Branco {hnluninz : — Pego a v. ex®
que consuile a camara sobre se me permiite n'este momento
nsar da palavra.

(Consultada a camara, resolven aflirmativamente).

U sr. Azevedo Castello Branco (Antonio):—Agradeco a v.
ex.* 0 ter consultado a camara, e 4 camara o ter-me concedido
a palavra para fallar n'este momento.

Direl muito pouco, pela inconveniencia em prolongar mais o
debate. Entretanto, cumpre-me agradecer 4 camara a subida hon-
ra que ao escriptor Camillo Castello Branco, cujo nome e cuja
familia tenho a honra de representar n'esta casa, acaba de con.
ferir, concedendo-lhe a faculdade de solver por meio d'este pro-
jecto de lei o encargo que sobre elle pesaria com o titulo com
que a munificencia regia o agracion.

Devo dizer a camara que estou certo que ao espirito d’aquel-
le distincto escriptor sera tdo grata a honra soncedida pelo po-
der moderador, como a que esta camara acaba de lhe dispensar,
& que no seu espirito, cheio de tio finas qualidades, ha de certo
agudemmautu para cada um que empregou a sua iniciativa n’esta
obra, e generosidade bastante para esquecer o que de injusto
houve nas palavras do sr. Simd28 Ferreira.

Vozes:—Muito bem.

(Contintia)
ALBERTO PIMENTEL.

——
e

HONTEM E HOJE

A Bernardino Burhﬁsu L.ecivo

Minha pobre alma esteril, s2m guarida,
um oceano profundo d'amargura,

era como a avesita entristecida
esvoacando na treva densa e escura.

Era sombria e triste e dolorida,
sujeita ao furacdo da desventura,

e nunca uma chimera estremecida
Ihe suavisou a sina atroz e dura!...

Quando, depois, a luz do teu olhar
a veio docemente illuminar
envolvendo-a n'um manto d'emocies,

E' que ella viu entdo alvorescer
entre um sorrir ardente de mulber,
0 sidereo arrebol das illusdes!

Porto = 1887, CusToulo GUIMARAES.
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OS DOIS CEGOS

Os dois cegos encontraram-se um dia. Claudio tinha dezeseis
annos; Olivia tinba dezoito. Foi n'um domingo pela manhd. De-

pois da missa, Claudio com sna mae foram sentar-se n'um banco
do jardim. A velhita olhava distrahidamente atravez dos seus gran-
des ocnlos de tartaroga, emqnanto o cego, abrindo muito os olhos
esbranquicados e fixos, parecia absorto n'om grande p nsamento
dominante.

Assim permaneceram longas horas sem dizer palavra.

Quando ji estavam para voltar a casa, a mie de Claudio viu
ao longe uma velhinha, toda de preto, trazendo pelo brago uma
rapariga loira e pallida. O cego, que ouvira passos, pergnoton:

—Quoem vem ahi, minha mae?

Mas esta nao lhe responden, tdo entreti la estava a olhar para
as duas mulheres, que vieram sentar-se n’uam banco, muito proxi-
mo d’aquelle em que estava Claudio.

A tal rapariga loira e pallida tambem era cega. Entdo, as
duas velhas entreolharamse com um sorriso amargo e bondoso,
cheio de resignagao.

—Quem esta ahi? perguntou Claundio.

& —E' uma senhora d'edade e uma ceguinha, responden a ve-
ai

Clandio retomoun a sua tranquilla serenidade, mas nos gens
labios descoloridos esvoacon um leve sorriso de contentamento.

: Entido as duas velhas comegaram a conversar uma com a
outra.

Fallaram dos filhos, do modo como 2lles linham perdido a
vista,e entretanto os dois cegos ouviam melancholicamente aquella
conversa.

Ao cahir da noite as duas familias separaram-se amavel-
mente e Clandio apertou nas suas a pequenina mao delicada e
branca de Olivia.

Olivia era o nome da cega.

Ao jantar, Claudio comen pouco e ndio deixou a mie com as
snas perguntas insistentes, continuadas.

—Quantos aonos tera aquella ceguinha que nds encontra-
mos? E' bonita? E* loira? Ha quanto lempo estara cega?

EE a mae respondia a tudo isto pacientemente, com muitas
explicagoes.

Daviam ser dez horas da noite quando Clandio se foi deitar.
Deitou-se, mas piio lhe fui possivel adormecer. Apenas ia a pegar
no somno, apparecia-lhe um vuoltosinho branco, d'uma brancura
ineffavel, cor d'opala, que era o vulto de Olivia, tal como ¢lle a
imaginava, elle, o pobre cego, que nunca tinha dado um beijo d’a-
mor n'uns labios appetitosos de mulher amada.

A noite corria silenciosa: apenas se onvia na casa de jantar
o bater continaado do velho relogio de parede.

Entretanto, 0 cego continuava a seguir os seus pensamsntos
vertiginosos: via em Olivia uma noiva carinhosa e affavel, dese-
nhava no seu espirito um pequenino ménage encantador, cheio
de paz e de conforto, e até cuidava que a tinha alli deitada no sen
leito, desnudada e alegre, esmaiande nos seus bragos ao calor dos
seus beijos.

Assim passou toda aquella noite, sem dormir um instante, e
assim se passou toda uma semana, com o pensamento em Olivia.

No domingo seguinte, logo depois da missa, as duas familias
tornaram a encontrar-se. Clandio e Olivia sentaram-se um ao pé
do outro, emquanto as duas velhas comegaram a passeiar ao longo
da pequena alameda.

Entdo os dois cegos puzeram-se a conversar baixinho, n'om
adoravel tom de confidencia, e, quandeo duas horas depois se
apartaram, Clivia e Clandio deixaram de ser dois conhecidos pa-
ra serem dois nimorados.

Todos os domingos se encontravam. Clandio e Olivia estavam
noivos, & as duas velhas, alvorogadas com a idéa d'esse casamento
que lhes parecia tao risonho e promettedor, ndo se cangavam de
fazer projectos deliciosos.

N'um sabbado, ao entardecer, Olivia cahiu de cama, com uma
pontinha de febre e dores de cabega.

Apenas souberam isto, Claudio e sua mde vieram saber da
doente e, cheios de sollicitnde, alli passaram toda aquella noite na
pequenina alcOva confortavel, onde a luz d’'um velador escorria
pelos cortinados brancos da janella.

Nos 1ias seguintes a {sbre augmentou successivamente, veio
um grande abatimento, uma grande prostragao.

eus louvado, porém, Olivia ponde levantar-se ao cabo de
duas semanas, muito fraca, ¢ verdade, mas livre de perigo.

Clandio, tendo perdido muitas noites & cabeceira da soa noi-
va, comecou a senlir-se mal disposto, comia pouco, nao podia dor-
mir. O mal foi cada vez a peior, e um dia. .. morren,

(Quando Olivia soube da morte do sen noivo, estava ainda con-

valescente. Foi a mae que lhe deum esta nova, banhada em lagri-
mas, cheia de soffrimento.

Olivia ndo dfsse uma palavra, ndo choron.
Abrina os seus grandes olhos azues immobilisados e solton

nﬂ; solugo dolorido e manso... E aquelle solugo levoun:lhe a
vida,
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~ As doas velhas, tendo perdido os seus filhos, juntaram-se e
vivem agora na mesma casa.

E' hoje o dia de finados.

Eu vim ha pouco do cemiterio onde fai visitar os meus que-
ridos mortos, e la encontrei as duas waes dsebrocadas sobre a gra.
de de ferro que protege 0 pequenino mausolen onde dormem 0s
dois cegos. ..

EvGExio DE (CASTRO.

—
T— i

VM ESEQCO DE TRAGEDIA

(MOR.A)

O conde de Villemagne amava doidamente a sr.* d’Albigny,
@ 8s8a pequsna parisiense, que parece, com a sua bocca risoaha,
03 seus olhos estriados de oiro e o seu narizinho petulante, uma
tigarioha de biscuil, dera-lhs todo o seu cora¢ao, toda a sua vida,
desde o primeiro dia ¢em que 03 seus lab.os se uniram em um
longo beijo de amor.
0 conde naoa amava, idolatrava-a. Ella resplandecia na sua
vida como uma trinmphante aurora.
O meanor olhar, a menor palavra, rabiscada & pressa, o menor
contacto dos seus dedos esguios, todas essas secretas intelligen-
cias de que falla o poeta, encantavam-o, extasiavam-o.
()3 dois comprehendiam-se, desejavam-se sem cessar.
Existiam um para o outro, com estranbas afinidades de sen-
sicles e de caprichos.
03 raros 1nstant¢s em que ella podia evadir-se do sen carce-
re, illndindo a vigilancia do marido, que era cinmento como um
fendal da edade media, em que perienciam um ao ountro, em que
cenluplicavam as caricias para prolongarem a ditosa hora que os
reunia, transmiltiam lhes uma t3o intensa felicidade, agitavam por
tsl forma 03 seus coracdes, que, por vezes, assaltava-os o delicio-
80 terror da morte.
E n'esse grande Paris onde tudo se sabe, onde ba milhares
de curiosos que farejam as paixdes ainda em embrido, onde se
trocam por detraz dos leques conflidencias mysteriosas, segredos
reveladores de imprudencias fataes, de declaracdes indiscretas,
onde a galeria inventa o que nao ponde descobrir, 86 elles ti-
nbam tido a rara habilidade de occuliar o seu amor, de nio des-
partarem nenhoma curiosidade maligna, nenhuma suspeita, de
nio se trahirem uma unica vez. de envolverem a sua ternura co-
mo que em um impenstravel vén.
A Erim:iplu. 0 sr. d'Albigoy ndo suspeitira cousa alguma.
A despeito de ser mais edoso do que sua mulher, de ser feio
cumo um satyro mascarrado e esquecido na sombria avenida de
um parque, o sr. d’Albigny vigiava sem cessar a sna companhei-
ra, obstinava-se com tanta habilidade em sepiral-a das spas
amigas, em isolal a, em preserval a de tenta¢Gss, nio se demo-
rando nunca maoitn tempo em um sitio, viajando frequentsmente
ela Italia, pela Hespanha, residindo ora nas montanhas, ora &
8ira mar, que julgava ter adquirido a certeza de ndo pertencer,

Em mml 0 algum, a confraria amare la, que fazia as delicias de
goarello.

Mas a frieza progressiva da joven senhora, a especie de
repulsdo que ella ndo conseguia dissimular, sempre que o mari-
do a acariciava, as bruscas meditagdes que a absorviam nor es-
pago de muitas horas, os seus silencios, a languidez que fluctua-
va no fondo das suas popillas, .a inexplicavel metamorphose que
communicara as suas atitndes, aos seus gestos, as inflexdss da
sua voz, uin estranho emcanlo suggeslivo, re.nimaram o ciume
que existia latente no fando do seu ser, encheram o de uma sur-
da e cruel inquietagdo, de uma raiva difficilmente suffucada, que
0 enlouguecia.

Eotretanto, a despeito da sua espionagem, dos lagos que ar-
mava, onde teriam caido as mais fortes, a despeito de abrir todas
as cartas dirigids a sr.* D. Albigny, de iaterrogar os ereados,
permanecia seinpre na mesma, ndo descobrindo o menor indicio
que o orientasse, que o arrancasse as suas torturantes incerte-
zas.

_E mau grado todos os obstaculos, o sr. de Villemagne, mais
habil ou mais feliz, conseguia encontrar-se com a sna adoravel
amante e incutir-lhe forgas para a luta tio violentamente ence-

seut amsrgos desgostos,

tada, consolando-a, fazendo-lhe esquecer as suas lngnati_la, 08 ! (Das Penumbras, no prélo)

|

Chegon o verdo.

O sr. d’Albigoy alugon uma villa em uma das «walering pla-
ces» normandas, mais em moda.

No dia immediat ', 0 conde foi hospedar se em um hotel.

Das snas janellas, avistava o jardim da villa e por um si-
goal, convencionado entre ambos, a sr.* d'Albigny prevenia-o das
ausencias do marido. |

Uma noute, cusaram approximar-se.

D’Albigoy jogava no Casino.

. Tinham, pelo menos, uma hora para se amarem.

O conde, aproveitando a escuridio da moute, marinhou pelo
muro do jardim e suspendendo-se dos ramos das arvores, agar-
rando-se aos vardes das janellas, conseguaio chegar ao quarto d’a-
quaella que adorava. .

Embebidos em um ineffavel extasis, ndo pensando senao na
beatitude de serem nm do outro, tinham esquecido o universo,
no momento em que o marido baten uma pancada violenta na
purta. depois de ter em vao tentado abril-a.

Ella teve apenas o tempo de envolver-se em um penteador,
emquanto o conde fagia pela janella.

Pallida, commovida, parecendo ter perdido até 4 ultima gota
de sangue pela ferida que de repente se lhe abrira no coragdo,
deu volta & chave.

Passou-se entdo entre esses dois entes, prasos & mesma gri-
lheta, uma scena terrivel.

Darante uma hora, elle insultoun-a, ameagou-a, tenton arran-
car-lhe uma confissdo, uma palavra impradente ,roubar-lhe o
nome do amante.

Com os dentes cerrados, os labios brancos, ella assenton-se
em um fauteunil, enterrando as uohas no estofo, interigando-se,
dominando-se para nio desatar aos solucos, para poder encarar
esse homem que, pouco a pouco, 8e tornira em um animal feroz.

A infeliz tinha uma chamma radiosa nos olhos, um jubilo de
apaixonada, defendendo o querido segredo da sua vida, salvando
pelo seu silencio o estremecido e adorado ente.

Por fim, o miseravel perdeu a cabeca, e gritou com a voz
rouca de um ebrio: «Responda, respondal»

Desesperado com o silencio que continuava a acolher as snas
palavras, d’Albigny pegou em um chicote, e arrastando-a pelos ca-
bellos, insensivel aos seus gritos de dor, 4s suas supplicas, fla-
gelou-a sem do, cortou-lhe a carme, abrinde vergdes sangrentos
que a desfiguraram.

O conde, suspenso com as mdios dos baldusires da saca-
d:f ﬂluﬂa 08 seus gemidos, via-a succumbir sob a vibragdo do
chicote.

E sentindo que a condemnaria 4 morte, se caisse sobre o ma-
rido, furioso por estar alli, impotents para defendel-ajaterrado de
a ver,a ella, o idolo que elle collocava acima de tudo, que ro-
deiava de um culto fervoroso, dilacerada, lavada em sangue, ul-
trajadi, espancada, humilhada, perden de sobito a rasao, como 8e
houvesse recebido no craneo a pancada de um enorme martello.

No dia seguinte, 0 mar depositon 0 seu corpo no reconcavo
das ribas. O conde afogara-se, ;

S6 a sr.* d’Albigoy poderd explicar esse enigma tragico, ©
ninguem a reconhecera hoje, com a sua physionomia mutil»da, 08
seus olhos eacovadoa pelas lagrimas, a sua pallidez de doente,
que esta condemado 4 morte, e que nao o ignora...

GuicMAR TCRREZXO.

- SO

SONETO MODERNO

———

Passéra a vida inteira a contemplar te!

e 0 profundo receio de verder te

faz que eu apenas pense em merecer-te
pois nunca da minh'alma has de apartar-te.

Dos meus cantos ideaes hei de cercar-te,
—pobres flores que ha muito ando a ofl recerte;
e como nao pod’'r«i nunca esquecer-te,
vér-me-as, louco d'amor, sempre a cantar-tel...

E’ por ti, 86 por ti que vou vivendo,
d'esta vida os martyrios arrosiando,
— 0 eterno alivio, em sonhos, antevendo.

E, emquanto, a Morte sobre nds baixando
nossos corpos a terra {Or comendo,
nossas almas p'lo Asul irko voando...

SILVA FERRAZ.
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() tewperado clima da deliciosa Madeira, celebrado por todos
aquelles que sentem na alma o fogodo enthusiasmo javenil e uma
nitida comprehensdo do que é excepcionalmente formado, os ma-
goificos passeios, a pureza d'aquells cen sempre azul, junto aos
incessantes e desvelados carinhos da avd e da prima, fizeram des-
apparecer em Arthur todos 08 symptomas morbidos causados pelo
profundo pesar que lhe esmagira o coragdo. Contemplando as
maravilbas d'aquelle edem, enlevando-se no puro amor gue irra-
diava dos castos olhcs da prima, o anjo bom que lhe apparacia,
consoladora e bella, como aquellas doces fadas dos contos phan-
tasticos com que somos emballados nas primeiras edades infantis,
julgava que o0s pesares e o soffrer teriam um breve termo.

Sentados nos rochedos proximos do mar, espraiando a vista
ao longo do oceano levemente agitado por uma brisa suave, se-
guindo pensativos a esteira luminosa dos barcos, os dois prinos
recordavam-se da deliciosa ilha dos Amores, d'aquella creacio do
nosso Camdes, e chegavam, ao ouvir oruido causado pelos pas-
80s de qaalguer pescador sobre a areia, on pelo apressado esvoa-
car das gaivolas, a olhar anciosamente 4 volta de si, parecendo-
Jhes enxergar aquellas meigas nymphas que esperavam os arro-
jados navegantes para lhe darem com um amor nio sonhado até
¢nl3ao por morial algum, a mais subida recompensa de seus feitos
¢ heroismos sobrenaturaes. Entdo, quedando-se em muda adora-
¢do anle a prima, Arthur procurava atordoar-se, substitnindo por
um mnovo, aquelle antigo amor que lhe avassalava o coragio. Mas
tudo era debalde.

Qoando 30 no seu quarto ou nos passeios atravez a ilha, a
imagem da prima desapparecia inteiramente, e 0 passado dese-
nhava-se ante elle com toda a nitidez das suas grandes alegrias,
do seu doce idyllio seguido por um desenlace tio crael como ins-
tantaneo.

N'esse momento sentia remorsos por pretender mostrar i
prima um amor que Ddo possuia e fazer-lhe apparecer illusdes
gue completamente seriam dissipadas pelo sopro da mais leve rea-
lidade, & amaldigoava-se a si proprio, pensando, por momentos,
em pdr nm rude termo 4 sna existencia inutil.

Sophia é que era inteiramente [-liz, desconhecendo o com-
bate que na alma do primo diariamente se travava; e achando ou-
tra vez n'clle 0 meigo companheiro da sua ixfancia, 0 amoravel e
desvelado protector da sua juventude, amava o cada vez mais, e
86 procurava agradar-lhe, estudar-lhe os gostos e os desejos, in-
leirameate identificar-se com elle.

Estavam havia um mez na ilha, n'esta serena atmosphera de
tranquillidade, quando chegs um paquete trazendo a correspon-
dencia do continente. Arthur fol, avidamente, receber as cartas e
08 jornaes que lhe eram dirigidos, e no espagoso saldo da sna ale-
gre casa, emquanto Sophia corria a vista pelos jornaes lendo i avd,
altenta, nma oa outra noticia de sensagio, elle devorava com sof-
freguiddo as cartas que o8 amigos lhe dirigiam, procurando em
todas ellas numa referencia qualquer iquella que vilmente o atrai-
goara. Mas nada encontrando, poz de parte, com um suspiro, toda
a correspendencia epistolar, acercou-se das duas senhoras, e ex-
clamon:

—(s amigos estdo d'uma atroz semsaboria. .. Fallam-me 86
de theatros, do bello sol que alé agora tem illuminado o nosso
querido Porto, das sentidas saudades. .. & nada mais. Dizem os
jornaes algnma cousa de novo, algnma cousa de inte)essante?

Nada, mesmo nada. .. Tenho estado a vér o Jornal do Porto,
mas se queres o Primeiro de Janesro, ahi o tens.

E a prima, passando-lhe um maco de periodicos, continnon a
interrompida leitura. Arthur, ageitando-se commodamente na lar-
ga cadeira de espaldar, abriu um dos jﬂﬂltﬂi que corren com a
vista, e depois oulro... vutro... até que um dos ultimos lhe des-
perton mais fortemente a altengdo, tanto que elle, semi-erguendo-
se, cravou fixamente a visia na focal que mal fera, e dando um
grito rouco, cahin no chio como falminado, :umprfmlnda n'ama
commogdo febril o papel que tinha enire as maos.

As duas senhoras correram a levantal-o, mas o infeliz ndo
dava accordo de si. Lyvado 0 leito, desenvolven-se-lhe nma
febre profanda, cvjo delirio o fazia revolver em allucinagdes doi-
das. O medico, que correra pressaroso, recommendon os maio-
res cuidados, prescrevendo remedios energicos para aquelle ata-
que do peior caracter. Sophia, depois de enxungadas as lagrimas
que constantemente derramara durante aquelle periodo de confa-
830 @ ddr, lembrou-se de procurar saber a cansa de tio repenti-
no mal, e examinando 0 jornal meio despedagado, deparoun-se-lhe
a4 noticia de um faustoso casamento, que semanAas antes se cele-
brara no Porto. A noivs, a noiva era a fementida que 3o croa e
desdenhosamente esmagira o coragio de Arthar.

Sophia comprehenden entdo tpdo, & iﬂd.l‘:‘lﬂl, despedagou o
periodico que de tdo longe lhe viéra trazer a infelicidade e a ddr.

Ao periodo do delirio sncceden, no doente, o de prostragio,
apparecendo depois nmas fracas melboras, que vagorosamente
foram augmentando até lhe permittirem sabur do leito, amparado
pelo brago da prima, que tinha entdo para Arthur uns carinhos
verdadeirameante maternaes. Mas se fOra salvo da febre cerebral
que 0 accommeltera, a doen¢a que primitivamente o fizera partir
para a Madeira reappareceu mais 'ntensa e assustadora. Arthar
linha as vezes accessos de Rrufund: melancolia, a que nada era
capaz de o arrancar; e quando pretendiam consolal-o, desatava a
chorar... a chorar como uma crean¢a. Por ultimo, n'nama insis-
tencia a que foi impossivel resisii;, reclamou a partida para o ¢on-
t nente.

‘Mas, durante a travessia. os padecimentos augmentaram pro-
digiosamente, e chegado a¢ Purto, cahin de cama para nio mais
se levantar. S e, g

Ao passo que pretendia ainda incutir esperan¢a i desalenta-
da famihia, alegrava-se sosinho, com a aproximagio da morte, que
seria para elle o unico meio de esquecer as fundas dires que lhe
alanceavam o coragio, @ sentia-se feliz ao pensar que a sna vida
teria um breve termo.

Um dia, em que o sol, illaminando-lhe o aposento, dava uns
reflexos dourados & severa mobilia antiga, Arthur pedia 4 prima
para lhe abrir completamente as janellas, visto que sentia uma
immensa falta d'ar.

Satisfeito o sen pedido, volton-se soffregamente, ficon a
olhar com uma fixidez vitrea para o pequeno espago de ceu que
se via atravez ella, e foi resvalando docemente, até ficar com-
pletamente deitado.

Qoando Sophia, que o contemplava entre lagrimas, procurou
erguel-o, encontrou-o immovel e sem respirar...

Estava mortol

Desde aquelle momento comegou tambem a lenta agonia da
pobre creanga, :jua 8¢ sentia incapaz de viver sem aquelle que
era o alvo de todos os seus affoctos, a alma da sua alma, a vida
da sna vida; e poucos mezes depois, finava-se de pezar, deixando
a velha av( a chorar a soa soledade. os sens desgostos, e 08 ne-
tos queridos qgue a fatalidade tio ¢cdo lhe arrebatara.

VI

Orvalhado com lagrimas de sangue, ndo podia ser feliz o ca-
samento da aunctora d'aquellas duoas mortes,

Continuando em casada a mesma vida de solteira, inca
de conceber uma affei¢do séria e pura, apos repetidos escandalos,
que fizeram echo na chronica mundana, encontron-se um dia sem
esposo, que d'ella se sep.rara judicialmente.

Resvalando entdo, pouco a ponco, no lddo da infamia, é hoje
a impura mais da muda que tem abysmado a cidade com o roido

das suas aventuras e a excentricidade das suas foileiles esplen-
dorosas.

Porto. Eovarpo SEQUEIR\.
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AS VIOLETAS MURCHAS

Ha ji muito tempo que nio leio o magico Werther de Goethe
e hontem, quando accordei & andava no ar o perfame suave que
as brisas da manba colhem nos jardins, foi abril-o, cheio de san-
dade e impregnado da melancholia mausa que nos pde na alma o
ardor silencioso mas expansivo da Natareza.

Entre duas das suas formosas paginas encontrei um pequeno
ramilbete de violetas murchas, que me recordou um dos episodios
mais memoraveis da minha vida.

Era uma noite de carmaval, ji 14 vio annos, em que
an esvasiava an;na calices de cognac, sentado a uma hanca do
Martinho com Luiz da Silveira, um mogo a quem nunca fagia dos
labios um sardonico rise que me fazia gelar o sangue nas veias,
a mim, gue sempre adorei as cousas ingenuas e doces.

Este mogo, qae en eacontrava a mindo nos cafés e nos thex-
thros, misturando sémpre na sua conversacdo um chuveiro de
mordazes epigrammas, rombando do amor, da honra, do dever
de Deus, do Diabo, e de si, era muito novo ainda e o bugo mal
Ihe principiava a despontar.

N'aquells dia em que elle me den, como uma racordacdio de
amisade, on como uma despedida, porque um mez depois morren
ndo sei de que doenga, a-uelle singelio bouquet de flores 86CCas,
contando-me uma historia que a elle audava ligada, reunira-nos
uma casualidade & mesma meza do calé,

LA féra, na rua, cahia constantemente uma chuva muito mig-
da e sibilavam as rajadas duras e cortantes de um vento frio,
quasi gelado; demtro do Café, o gazx produzia um suave e
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benefico calor que reanimava e ia, a pcuco e pouco, reaquecendo
0 sangue, @ 0 ruwor, alto e forte, das conversagdes, distrahia, in-
?nnm: entemente, a attencdo, fazendo-a esquecer a sensacio do
rio.

O3 meus nervos delicados, extremamente agitados, pareze
que, inslinctivamente, repulsavam qualquer cousa triste que se
approximava, ¢ a minha imaginagao entretinha-se, impulsiona-
da invencivelmente, a materialisar, no vacuo, formas indistinctas
d3 reptis viscosos. .

Luiz, com um. sorriso indefinivel e constrangido, accendia o
sen charuto de um aroma fino e delicado; ia contar os desastro-
80s acontecimentos que arrasiaram a sua alma, outr'ora boa e
pura, alé ao sceplicismo, se nao a0 cynismo. '

Aos 16 annos fora um bohemio, que levava uma vida des-
preoccupada e descuidosa, tendo sido apenas ligeiramente im-
pressionado pelas mulheres, e julgando-se incapaz de vir a amar
alguma, porque acreditava impossiveis de realisar os sonhcs de
amor que idealisara nos seus momeantos de illusdo ingenua.

E?la esculpturira mentalmente a plastica saperiormente bel-
la da mulher, ou antes do apjo, a quem havia de eniregar o siu
coragao; havia de ter a candura alva do Iyrio e o fresco e incom-
paravel perfume de uma alma virgem, na fronte o ma's divinal
pallor, luz celeste nos olhos, um encanto inconcebivel no sorriso,
¢, emfim, espalhadas no san copjuacto adoravel, todas as f.rmo-
suras angelicaes. ‘

Mas um dia encontrou no sen caminho uma mulber de ca-
bellos e olhos negros, perfil gracioso, pé microscopico, com uma
mao fioa e pequenina, e um sorriso seductor que enleiava, sem-
pre, a fulgir-lhe nos labios rosados; uma d'aquellas mulheres de-
liciosamente brancas e de uma plastica correctissima que, em to-
dos os tempos, hdo de despertar, com as aureolas captivantes do
seu abril, as almas impressionaveis dos arlistas e dos sonhadtres,
impellindo-as para o inferno das paixdes violentas, loncas e verti-

inosas.

£ Eu escutiva, calado e abatido, adivinhando que uma funesta
catastrophe seria o desfecho d'aquella historia, alias volgar,
quando o meu pobre amigo interrompeun a sua narrativa e, mor-
dendo os labios, talvez para abafar a explosio de uma grande dor,
pediu mais cognac, para n'elle afogar as maguas, acrescentou iro-
nicamente, por que era para a consciencia d'aquella divina
bebida que appellam o3 moriaes a quem persegue o venda-
val da desventura. _

—Amamo-nos delirantemente, recomegou ella em seguida,
embriagando-nos na simplicidade do nosso santo affacto de crean-

as, que jamais vein macular um unico habito de visiosidade.
.0m que valente enthusiasmo a amei pdo posso eu exprimir-
te, nem posso significar-te o cinme airoz que me torturava, quan-
do ella dispensava a outrem, ainda quando esse outrem fosse a
sua excellente irm3, um dos seus bonitos olhares porque eu tanto
anceiava, que eu queria para mim 30, por que eun daria alé a
propria vida. ’ ‘

Diziamos um ao ouiro, passeando de mdos dadas pelo jar-
dim, as cousas mais bonitas que podem imaginar coracdas apai-
xonados, e depois ella fazia bougquets de flores singelas, quasi
Aempre com as snas queridas violetas, que me dava e eu bejjava
antes de esconder no peito.

Mis, um dia vein uma nuvem tenebrosa esecurecer o nosso
céo; uma lesao pulmonar, que determinou uma inevitavel con-
sumpcdo do organismo, arrebatou-a ao meu amor.

obre creancal :

O meu coragdo fragmentou-se a pouco e pouco até a0 ultimo
pedago, assistindo aquelle lento martyrio que maton a pobre tisi-
ca, que era 0 men ar, a minha loz e o meu tndo. Oh! ninguem
inagina como os tisicos se sentem morrer todcs os dias, com nma
especie de sensualidade dolorosa!

E dspois vi-a morta, no esqaife, muito pallida e tada vesti-
da de branco, com um ramo de violetas posto no peito, e foi esse
ingenuo ramo a unica heranca que d’ella me ficon.

Uma lagrima fria rolava, vagarosa, pela face do Luiz, e eu
fiquei scismando, por algum tempo, com o coragdo tomado de
voluptuosa melancholia; depois elle sahin do café, rindo com
um gmuﬁ) de mascaras. .

Quinze. dias se Paauram e vieram dizer-me qus elle tinha
morrido; 0 seu organisme nervoso e delicado, atrophiara-se a pou-
co e pouco, na vida que levava,
lama de de todos os vicios. _

Aquelle desgragado rapaz ndo foi victima do amor, mas sim
de uma educagao aphixiante, que lhe annullou completamente a
vontade, tornando-o incapaz de reagir contra as contrariedades
que se lhe deparas:tem no caminho da vida.

Legara me o livro que lia pos ultimos dias qua vivey, o
Werther, pedindo me qua guardasse entre a3 f.lhas do seu enran-
getho a i]l:l'all'l}ﬂ. da sua deusa, que elle confiara de mim, que con-
siderava amigo sincero, quando sentira avisinharem-se os prenuns
cins da morte, que de ha muito antevia, e queria que en queimasse
todo.

Eu guardo, porém, ainda, as dolorosas recordacd:s do desven-

turado para as lancar ao fugo, s6 no primeiro dia em que a mi-
nha noiva deixar de me amar.

arrastando a sua mocidade pela

ARMANDO DA SILVA.

AS NOSSAS GRAVURAS

JOSE RODRIGUES

Damos hoje o retrato d'este distincto artista, qus, por sna vez,
acaba de ir fazer companhia, sob os cyprestes, a Thomaz d'An-
nunciagao, Christino, Miguel Lupi e a \antos 0.tros piatores illas-
tres.

O nome de J)sé Rodrigues ndo fui nunca dos mimosos da 1¢-
clame, esteio desconsiderado ja da inutilidade impotente. Nio foi,
nem precisava sel-o. Como mais de um artista, que felizmente
ainda temos para ahi, J,sé Rodrigues viven n'uma obscuridade
modesta, o sen nome velou-se sempre n'um retrahimento silcn-
cioso, que é preciso—hoje que o pobre artista morreu—langar na
conta dos titulos que elle deixa ao respeito da posteridade mais
ou menos duradoura a que a sua obra attingir.

Nada sabemos da sua biographia, exactamz:nte pe'o que qua-
si_sempre succede com arlistas do sen genero: quando onvimos
fallar d'elles, é para lhe admirarmos o trabalho, e na contempla-
¢ao da obra s6 lembramos o auctor, para o applaadir, o que sem-
pre se dava com o arlista a quem nos referimos.

Dizem 08 que o conheciam de perto ser elle dotado de um
genio phrenetico e exaltado, o q1e achamos proprio dos que tra-
balham o bastante para que quasi na obscaridade do sen viver
nao tragam o nome esquecido, o que é realmante muito.

O: sens ultimos retratos figaram honrosamente ao lado dos
trabalhos de Lupi, na sala das sessdes da camara municipal, Sio
08 retratos de A. Herculano e de Fernandes Tnomaz.

D:ixa mais: O quadro central do tecto da mesma sala. o qua-
dro central do tecto da egreja dos Prazeres e o da sala das ses-
s0es8 do tribunal de contas, um retrato de D. Fernando, seis de
D. Pedro V e nove de el-rei . Luiz. Em summa, desde yue, em
{847, encelon a sua carreira artistica, assignou uns 210 retratos
e uns J6 quadros de diffsrentes generos. Deixa em casa mnitos
estudos e alguns quadros por conclair.

Uma das feigoas mais caracteristicas,” aquella em que o sen
pincel se accentuava de uma maneira notavel, era na forma ri-
gorisa, naturalissima, inimitavel como reproduzia as roupas.

Jos¢ Rodrigues era academico de merito da Academia real
de bellas-artes.

11a mezes ji que a doenca nao lhe consentia trabalhar, o que
lhe acarretava bem penoso soflrer.

Falleceu no dia 20 d’cutubro findo,

O MOSTEIRO DE TROITZKOI, NA RUSSIA

Este vastissimo mosteiro russo foi fandado
1330, e fica a 56 kilometros N. E. de Moscow.
Jupto a0 convento ba um seminario, palacio imperial, palacio

do arcebispo e varias egrejas, uma das quaes encerra preciosida-
des de incalcnlavel valor.

Troitzkoi ¢ cercado d'altas e solidas muralhas de & kilome-
tros de cirenito.

E' um logar de peregrinacio muito celebre.

por S, Sergio em

03 TRAFICANTES DE CONDECORACOES EM PARIS

_Parece-nos inutil narrar mais uma vez o que os nossos leito-
res ja sahan:: pelos jornaes diarios, acerca do trafico das condeco-
racoes em Franga. Ju'gamos no entanto interessante apresentar-
Ihes os retratos dos principaes personagens envolvidos n'esta tor-

pe chantage. Esses personagens sio o general Caffarel, madame
Limouzin e madame Ratazzi.

0 g neral Cuffarel

E' um dos mais illustres generaes da Franga e servio bri-
Ihantemente o seu paiz, mas era gastador, e como os hozorarios
de general ndo lhe chegassem para as enormes des Zas que fa-
Zia, abusou do seu cargo de sub-chefe d'estado malor do minis-
tro da guerra, para traficar em condecoragies, associado com
madame Limouzin e madame Rattazi,

O general Caffarel é o verdadeiro typo do militar. Usa bigo-






10 A ILLUSTRACAO PORTUGUEZA

S — —  ——

—_
R — ——— —

S

de e pera ja grisalbos: cs cabellos ainda pretos sdo separados
uma risca perfeitamente recta. Tem feicUes regularissimas e olhos
pequenos mas vivos,

Conforme é sabido, Caffarel foi riscado dos guadros do exer-

cito francez, e probibiram-lne o uso da Legido de Honra, ordem
de que era commendad.r.

Madame Limouzin

Madame Limouzin é uma mulher ji edosa, corcunda, com
um aspecto pronunciado d'albina, olhos salientes e olbar traigoei-
ro, magra, desdentada, nariz provocantemente arrebitado. Um
typo que nio epgana nioguem. Vendo-a, adivinha-se logo que,

com a fatalidade d'um tal phisico, o destino a reservava para al-
covitar misteres torpissimos e asquerosos.

Além de corcunda é coxa, e usa chind.

Esta megera exercia varias industrias. No trafico das conde-
coragoes, a sua maneira de proceder era a seguinte: procurava,
por via de terceiro, attrahir a i, 03 papalvos que desejavam ser
condecorados.

A eptrevista tinha lugar n'um saldo Luiz XVI[ da sua casada
Avenida Wagram, salio elegante, cheio de bibelots e de plantas
exoticas, onde se viam retratos de generaes e de ministros illus-
ires. Depois d'oma longa palestra, promettia aos sens clieptes,
mediante certa somma, a cubigada fita v:rmelha da Legiio de
Honra. Oz incautos pagavam adiantado e quasi nunca eram ser-

vidos. Quando vinham reclamar o seu dinheiro, a Limouzin ba-
hia-lhes com a poria na cara.

Yadame Ratazzi

No phisico, madame Ratazzi avantaja-se, mas nio muito, i
sua collega. E' uma mulher baixa e ha muito que passou a edade
ém que 88 serve para papeis diversos dos de intermediaria. E’
esperta, desembaragada, e mais intelligente que a sna emula.
Veste com esmero.

Emquanto a Limouzin tratava de comprometter o general
Caffarel na sua indostria, madame Ratazzi ioteressava o general
d’Andlan nas combinag¢des subtis da sna profissio d'intrigante.

Parece que, no trafico das condecoracdes, foi mais feliz que

a sua rival, chegaudo a obter o «ruban ronge» para varios ¢lien-
tes,

MODAS

Damos hoje o figurino d'um lindo chapeu capots, que tem ti-
do extraordinaria voga em Paris.

A capola ¢ de seda armada em pregas na copa. A mesma
seda debroa a aba de um folbo recoriado, formsndo diadema no
alto da cabega. Guarnece o chapen uma fita, applicada em laga-
das na parte da frente e trrminando atraz em um pequeno laco.
Eafaitam-o duas aves de fantasia, collocadas uma na frente e on-
tra atraz, subre o lago. Uma aigrette, applicada atraz, completa o
adornmo d'este chapeu, tao simples quanto elegante.

0 ALMIRANTE JAUREGUIBERRY

Acaba de fallecer em Paris, com 72 annos de edade, o sena-
dor inamovivel, almirante Jauréguiberry. '

Entrado ao servigo em 1881, teve nma carreira das mais bri-
Ihantes; na Criméa, na China, na Cocbinchina, no Senegal, de
que fora goverpador, por toda a parte se assignalou em ac¢des
de mome, 6 depois de trinta e oito annos de servico, foi promo-
;.id“l a contra-almirante em 1869. Commandou entio a frota de

oulon.

Chamado, durante a guerra, para o exercito de terra, foi col-
locado & frente da primeira divisao do 16.° regimento, e contribuin
para o eXxilo da batalba de Patay, ferida no 1.° de dezembro de
1870.

Na ordem do dia que se seguiu a essa batalha, foi o denoda-
do contra-almirante louvado pelo sen comportamento darante o
combate.

Qonando o general Chiozy se tornou commandante em che-
fo do exersito do Loire, [bi Jiuréguiberry quem cobrin a retira-
da daquelle exercito para oesta. .

Em 9 de dezembro de 4370 foi promovido a vice-almirante.

Eleito deputado i assembléa macional pelos departamentos

por | da Sarthe e dos Baixos Pyreneus, optou por este ultimo, dando

porém a sua demissio de deputado em fins de 1871, tendo sido
nomeado perfeito da circuamserip¢do maritima de Toulon.

Em 1876, tomon 0 commando em chefe da esquadra de evo-
lo¢Ges do Mediterraneo, e ao terminar o sen servigo activo, foi
nomeado presidente do conselho de marinba. No primeiro gabi-
nete formado sob a presidencia de Grévy, pelo sr. Waddiogton,
fci dada ao almirante Jauréguiberry a pasta da maricha, em que
continnon durante o gab nete do sr. Freyeinet, sahindo do minis-
terio a 28 de setembro de 1880. Foi ainda ministro da marinha
desde 23 de janeiro de 1882 até 31 de janeiro de 1883, e foi eleito
senador inawovivel em 27 de maio de 4879. Cullocado de novo no
quadro activo, sem prejuizo da edade, como tendo exercido o com-
mando em chefe perants o inimigo, o almirante Jauréguiberry ti-
nha a gran cruz da Legido de Honra.

Taes s3o, a largos tragas, o0s mais importantes e honrosos
feitos da vida do valente militar, que combaten em defesa da sua
patrii invadida, e que era tido como um dos mais illustres e de-
nodados filhos da Franga moderna.

e

SERENATA

(De Fring 1s CorpiE)

Tu prometteste, 6 minha loura amante,
Dar-me esta noute um beijn,

E eu venho ebrio da luz doce e b-ilhante
Da lua, que alem vejo. :

Busquemos, pois, qualquer local sombrio,
Embora sintas medo, :

Que a lua espreita 4s noites, pelo estio,
Atraves do arvoredo.

I'elos escuros sitios, preferidos
' Das almas amorosas,
Iremos, escutando ns debeios ruidos
Das fontes marmurosas;
E para nos guiarr 08 n'esses campos
... Ta has-de, 6 meu thesouro,
Poivilhar de lugentes pyrilampos
0 teu cabello louro.

MAGALHAES F.NSECA.

EM FAMILIA

(PASSATEMPOS)
Charadas

(Ao abalisado decilrador, GREGORIO PINTN D'ALMEIDA CREIO)

Pediram me, jad ha tampo,
Qae fizesse nma charada,
Porém da minha cabega:
E’' impossivel, ndo sai nada.
Tenho dado muitas voltas
P'ra a charadinha arraojar;
Mas... qué? Nio arrapjo nada...
Para que me hei de eu massar?
Tenho uma ideia:—Oh! Joiol—
—Qué? estas-me a chamar?
—Eston;

Vem aqui depresea, anda,
(Quaero-te fallar.

~—Ahi vou!—,
—Estou ha mais d'hora e meia
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Premio: uma agradavel surpreza v quem primeiro me enviar

Castello Branco

Yizen.

Pr'a uma charada fazer,
Tua sabes d'isto?...—
- —=Vila,

- Eicreve o qua vou dizer: —
Se te deres ao trabalho,
Procurando eo’attencio,
Acharis uma agucena
Dentro do men casacio —{
—Entdo, amigo J 3o,

E’' 0 t n casacdo jardim?
—Ndo, isto é confasio;
Vamos pr'a diante, sim?—

Vé agora n'esta quadra,

Sa achar podes flor mimosa;
Nio é cravo, nem jacintho,
Nem jasmim, ou qualquer rysa.—3
—~Ura abi teos a charada;
Agora es'as satisfeito?...—
—Eston; mas ainda preciso,
Que me facas o conceito.—

ty conceito da charada,

Mui facil de decifrar;

E’ moeda; que massadal. ..
Nan me tornas a apanhar.
—Eotdp, vaes-te ja emhora?
Dize me a decifragdol. ..
—Adivinha. e depois manda-a
La para a Il'ustragio.

A.R. BraxcAL.

a decifracio

Fiz ba tempo nma charada
Mui facil de deecifrar;

(Corri todo o diecionario
Pr'a certo tecido achar.—1

Achei-me depnis massado;
Deixei tudo e fai passear

Eacootrei no meu caminho
Un insecto ndo volgar.—2

Nepois de correr o8 campos
Vim p'ra cara tio cangado,
Que foi immediatamente
Jantar nm peixe guisado.

Pelo Saloio

AxToxio Mantins Cinuero,

Beb'da aqui vereis e fermentada, 3
N'esta parte primeira da charad 1.‘

A seguunda é medida, e por signal,
Que nuoca fui usada em Porlug I.lt

Generosa se mostra esta terceira, |
Quando concede o que diz primein.l

No todo prd-is ver, 6 men leitor,
Arvore indiana de bonita cor.

PrQuEN® AXTONINHO.

Logogzripho
PurR LETRAS

Eata linda capital

Ja fui grande e poderosa!

Mas tambem, em poucos sec'los
Descahiun. .. a desditosa. 9 -5 -7—2,

|

Paixdo. .. poucos te conhecem,
Poucos sabem quem tu s,

Pode ser tambem ditoso

(Qaem te via 86 uma vez. 2—3—8-9.

Ta és grande e poderoso,
E's um cruel assassino !
Mas ningoem foge de ti,
~ Mauitos t3 tém por divinv. 7—-2 =%,

E's no v'rao impert'n nte,

No inverno, st cegado;

S6 por ti, em todo o v'rao,
Anda tudo bem molbado, 4—8,

D'este logopripho facil,

Do coneeito apenas digo :
Foi poeta que viveu

Nio em tempo muito antigo.

Rio Mior. JuLiy Gasran F. oA CosTa.

Decifracoes

Dis cHARADAS: —Matacarp) —Corcova—Fragata—Pindemo-
nio—Jacaré—Uahagata.
Do rococrirHo:—Cebola.

a—
™

A RIR

Um parasita muito ccnhecido apresenta-se em casa d'am ami-
go 4 hora do jantar,

—Eu sabia, meu caro, diz elle ao dono da casa, que tinhas
convidado algunmas pessoas para h-je, e disseram-me que eram
treze 4 meza. Ura como tua mulher é supersticiosa, en viaha quae-
brar o enguigo. ..

—Enganaram-te; somos apsnas doze.

—Ndo importa, fico, se das licengy. E' praciso corrigir as se-
nhoras d'estes prejuisos ridiculos.

r

X. janton om dia em casa de nm medico muito celebre.
b Ao café, o medico volton-se para o sen commensal e disse-
e: :
—Ouvi dizer que o senhor é um excellents improvisador. Pe-
¢o-lha que escreva uma quadra no mea album.
X. puchou de um lapis e escreveu :

«Depois que o dr. Leal
«Se entrega a trabalhos sérios,
«Demolin-se o hospital,

—Lisonjeiro, muito lisonjeiro ! disse o dcutor,
E X. acrescenton :

«Fizeram dois cemilerioss,

T g

UM CONSELHO POR SEMANA

——

i

PILHA ELECTRICA ECONOM.CA

(olloca-se um vaso poroso dentro de outro vaso da porcella-
pa. N este langi-se uma mistara de agas, contendo 250 0 de cal,
@ Do Va2o poroso langa-se acido azotico. Dantro de cada um d'estes
vasos colloca-se uma limina da platiny, on nn vaso que contém a
agua de cal langa se uma lymina dy farro, cobre ou zin3), e no

que contém o acido, outra ds quilqusr d’astes metass, po
dourada on platinada. 4SS p/
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A MARIA DO ROSARIO

. A Maria do Rosario, era a melher cantadeira d'aqoelles si-
tios alpestres. Ainda se fala n'ella com uma sandade, misturada
de tristeza. x

Quando a gentil rapariga voltava do matto, com um feixe de
lenha a cabega e as mdos galhardamente postas nos quadris, can-
tando, parecia até, que 0s passaros se debrugavam nas arvores
para a escutarem,

E ella, 1a ia sempre na suoa lida, doce e serena, formosa e
mo¢a, pizando coragdes na sua passagem, como uma deusa trinm-
phal da India.

" %uem possuia a chave d'aquelle coragio? Ninguem o sabia
izer.
Debalde o0s rapazes mais gnapos e mais pimpdes lhe arrasta-

vam a aza; ellatinba para todos, nus seus labios frescos de roma,
um SCrriso que era um enigma

tao indecifravel como a sphinge
do Egypto.E perante o fogo cru-
zado das declaragdes d'amor,
quer vitradas a queima-roupa
nas debulhas e seroadas, quer
desfschadas de longe em olha-
delas-mcnstros, nunca se lhe
vira perder o aprumo magistral
da indifl*renca.

Esteconracamentoextraor-
dinario conlra as settas do clas-
sico deus-menino, creou uma
lenda que deu brado e mote ao
mesmo Llempo, aos8 improvisa-
dores de algumas leguas em
redcndo.

Fizeram-se apostas e dei-
taram-se milhares de sortes pe-
lo 8. Jodo. Todos ¢s que gasta-
ram o seu dinheiro e o sen pa-
pel, ficaram pa mesma.

. —A rapariga é ambiciosa,
dizia um velho n'um grupo de
rapazes. Nio fala sepio da ci-
dade. Parece que tem la uma
prima que lhe anda a metter
minhocas na cabega.

—Aquillo ndo vae a bom
fim; observou um rapaz bilio-
20, muilo considerado, por ser
ajudante do meste-escola,

—Ahi vens to, com as tuas
propheciasl exclamon o Ma-
nuel das Bogalhas, um rapaz
sangnineo pretendente tambem
a mao da Maria. A culpa nio é
d'ella, ¢ nossa, que a nio me-
recemos.

Uma explosio de garga-
lhadas de todos aquelles aiti-
vos aldedos, que se julgavam
superiores a mulher em geral,
suilocou em plena guela ao de-
fensor da Maria, mais algumas
consideragdes. E até um se atreven a dizer.

—3e ella, aquella senhora dona, soubesse que tinba aqui 3o
gentil dlarenaor, talvez se compadecesse d'elle, que tambem anda
a penar

0Os’outros riram ainda mais. O Manuel das Bogalhas, que nio
éra ramcoroso, porque era valente, responden simplesmente:

—~Cada um fala conforme o que sente. Ca para mim tenho,
que a rapariga ndo merege a critica que em toda a aldeia lhe fa-
zem, Ella é senhora de dar o sen coracio a quem muito bem lhe
parecer. Estamos em tempes de liberdade, e ji as filhas ndo sdo
escravas dos paes; basta (tlltlﬂ o0 sejam ainda do marido desde o
dl:d em que casam, em vez de serem uma companheira com egual
pder.

Ouvia o velho attentamente, abanando a cabeca, e quanda o
rapaz acabou de falar, disse:

o !—Ji estas doutrinas dos pedreiros-livres, entraram ca na al-
eia
. Todos se tornaram muitos serios. A accusagio de pedreiro-
livre, entre gente do campo, tem tanta gravidade como a d’alta

traicdo 4 patria; porque ¢ no fim de contas, de alta trai¢io con-
tra a egreja catholica.

Manuel comprehenden logo, quanta hypocrisia e infamia,

p—

se occultava na allosdo envenenada do velho, @ o sen caracter ge-
neroso revoltou-se. Cresceu para o velho e responden:

—En digo o que penso. Nio tenho commercio com pedreiros-
livres, nem me consta que os haja na aldeia. Se v4cé ndo f0-a
nm velho, eu o ensinaria a respeitar mais os novos.

0 veihn. com nm olhar mau, retracoun.

— Queres dizer n'essas tnas palavrinhas mansas, que me che-
garias '}aliﬂnpil a0 pello, se en fosse da tua edade?

— nal.

—ﬂamgru ba de querer mostrar, tcrnou o velho, que és filho
de nm homem gue matott um seu semelhante; mas en ainda nio
te jisse que tioha medo de ti.

Palavras nio eram ditas e j4 o Manuel, louco de raiva, sal-
varg de um pulo o espagco que o separava do sen ioterlocutor,.
6 levantando-o no ar pela cintora, arremessava o com prodigiosa
forga, a algnns metros de distancia, como quem deita fora uma
caixa de pbosphoros. _

Esta scena [ i tdo rapida que os oulros rapazes nio tiveram
tempo de intervir, e quando correram sobre a victima que jazia
estendida e inerte, reconheceram com horror um cadaver

O velho tioha batido com uma fonte no angulo de uma pedra
enorme. A morte fira instantinea.

S0 honve uma phrase entre aquelles rapazes no primeiro mo-

mento. -

—Fogel fogel gritaram el-
les para o Manuel.

O rapaz, porem, parecia
pregado ao chio comu um blo-
co de granito, e dos seus labios
brancos, ssiam estas palavras
mal articuladas:

—Eston desgracadol...

Entdo um, mais amigo d'el-
le, chegou-se e sacudiu-o, re-
petindo-lhe com anciedade:

—Fogel que ja pdo tems
muito tempo! ji foram chamar
as auctoridades!

Mas o Manuel ndo se me-
xen. Enldo o amigo, agarrou-o
com desespero pelo brago e ar-
rastou-o comsigo.

A dois minutos de marcha,
internaram-se mno matto, mas
ainda bem n3ao haviam dado
dez passos, um vulto levanton-
se de sob os pés dos fopitivos,
como se sahisse debaixo do
chao. )

O3 dois recuaram vwiva-
mente.

—Vi tado! Segue-me Ma-
nuel. E tu, podes-te ir embora.

A pessoa que assim falla-
va, era a Maria do Rosario.

Os dois rapazes, abraga-
ram-se pela ultima vez, e o
Mangel principion a caminhar
machinalmente ao lado da ra-
pariga. Ndo trocavam palavra:
iam ambos absorvidos nos seus
pensamentos.

ALMIRANTE JAUREGUIBERRY

Como succede semprs n'es-

tas cousas, a justica fez um

grapde espalhafato e acabon por nds se importar cem o caso:

primo, porque o assassinado era pobre; secundo, porque o facto

se tinha dado n'uma aldeia obscara; tercio, e este era v motivo

mals poderoso, porque faltava a materia prima para viogar di-
gnamente a sotiedade—faltava o criminoso.

_(i]ua fora feito d'elle? s

ioha embarcado clandestinamente para o Brazil n'um pa-
quete allem3o que carregava gente, de graca, entre as ilhas ago-
riagas e os portos do imperio, por conta das sociedades de emi-
gragao, brazileiras.

A generosa rapariga que tanto havia resistido a todas os co-
ra¢Ges inflammados da localidade, apaixonara-se afinal pelo man-
cebo, no doce convivio intimo em que a extraordinaria sitnacdo
08 lan¢ira a ambos; e um dia, abalou com elle mysteriosamente,
Bur umdn, noite sumbria, animando-o com o seu olhar de fogo e

afejando-o com o halito perfumado de amante adorada.

Josg MARIA pA CostA.
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